Jock S000

Jock 5000

Jock 2500.

(A) min.B70mm without Joack or with Laser Jack
Jack 2500.

min.930mm mit Achsheber Jack 2000.

(A) min.870mm ohne Achsheber oder mit Achsheber Laser Jack
min.930mm with Jack 2000.
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F1 Betonqualitat

2000 800 I
E quat&é%/gg concrete Bauseits am Bedienoggregat bereitstellen:
Drehteller = S rowohrt Netzanschluss: 3PH.N+PE.400V.50Hz
turntable o £ mmrmol ewenr Kabel lange: ca 2m
ok [ﬂmmrmo armouring Absicherung: 16 Ampere trage
Druck (uft (optional fur Achsheber)
lichte Weite 6mm. 6-10bar
% <j§:> Prepared by customer at the main ogperating unit:
power supply: 3PH.N+PE.400V.50Hz
\\\ fuse: 16 Ampere. time lag
‘ L] coble diameter: Sx 2.5m?
min. 425 coble length:approx.2m
—~ ! optional: air pressure for Jack
< ‘ Schiebeplatte inner diometer 6mm. 6-10bar
sliding plate
‘ Die aufgefthrten MoBangoben sind Konst rukt ionsmoBe.
— : [e] Diese Angaben konnen durch Fertigungstoleranzen
\\\& und/oder den ortlichen Gegebenheiten abweichen.
® <:::> Dies ist aber kein Reklamat ionsgrund
@
™~ All dimensions listed are design dimensions
Uq| These figures may deviate slightly due to moanufacturing toleronces
\ L] and / or differences in locol conditions
max. 4800 These are not reasons for lodging complaints
! 6777
! We point out the minimum requirement Wir weisen in unseren Planen
& of the foundation in our plans. auf die Mindestanforderung
) The condition of the (ocal realities des Fundaomentes hin. jedoch
350 for example: the ground under the der Zustand der artlichen
foundot ion) does nat lie in our Gegebenheiten (z.B. Untergrund.
Die Position des Bedienaggregotes responsibility. The execution of Aus filhrung etc.)
konn den ort [ ichen Gegebenheiten the installation situation must be obliegt nicht unserer Verontwortung.
ongepasst werden. Ggf. sind die individual ly specified by the ploanning Die Ausbi ldung der Einbausituat ion
Versorgungs leitungen. Leerrohre architect or by the engineer engoged in muss vom plonenden Architekten

zu verlsngern statically calculations in the special case. bzw. Statiker im speziellen Fall
individuell spezifiziert werden.
The Position of the operating unit

con be adopted. [f necessary extend the Mass- und Konstruktionsaenderungen vorbehalten! Alle MaRe in mm!

power supply lines and the empty conduit Datum Name [Benennung UNI-LIET 6000
Bearb.[04.02.05 mg
Genr UNI-LIFT 6500
Norm UNI-LIFT 8000
- - i (mit Achsmessset, ohne RFH)
Trogfehigkeit: 6000kg (UNI-LIFT 6000) - _ N Zeichnungsnummer

6500kg (UNI-LIFT 6500) . -
B00Okg (UNI-LIFT 8000) EM%E@@M 6209-13_NB

a  [UNI-LIFT 6500 hinzu 18.07.17 |mh

Nr |Aenderung Datum [Name|Urspr. Ersatz fuer: \Ersatz durch:




